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KAYTTO- JA HUOLTO-OHJE /
VARAOSALUETTELO

1.0 KONEEN TUNNISTAMINEN

Jokaisessa koneessa on tunnistuskilpi (A, kuva 3), josta kdy ilmi
seuraavat asiat:

1) Valmistajan osoite
2) Koneen tyyppi

3) Koneen malli

4) Valmistusnumero
5) Valmistusvuosi

6) Laitteen paino

Pyydamme sinua merkitsemaan muistiin tunnistuskilven tiedot

alla olevaan kilven malliin, yhdessa ostopaivamaaran (7) ja
jélleenmyyjén nimen (8) kanssa.
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Jokaisessa koneessa on tunnistuskilpi (A, kuva 3), josta kdy ilmi seuraavat asiat:

1) Valmistajan osoite
2) Koneen tyyppi

3) Koneen malli

4) Valmistusnumero
5) Valmistusvuosi

6) Laitteen paino

Pyydamme sinua merkitsemaan muistiin tunnistuskilven tiedot alla olevaan kilven malliin, yhdessa ostopéivamaaran (7) ja jalleenmyyjan nimen (8) kanssa.
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1.1 TEKNISET TIEDOT

kayttd
kuljetus
cm tuumaa cm tuumaa cm/tuumaa kKW hv nro Kag. r/min
lavoro ingombro
JBDDE Alale
A B
cm inch cm inch cm / inch cv HP nr. Kg. rpm
GIRAFFA-SE 180 157 62 198 78 157/62 | 170/67 | 35/14 [265/105 | 180/71 29+59 40+80 12 550 540
GIRAFFA-SE 185 190 75 231 91 19075 | 170/67 | 35/14 |295/116 | 205/81 44+59 6080 16 718 540
GIRAFFA-SE 210 | 212 84 253 100 212084 | 170/67 | 35/14 |320/126| 225/88 51+59 7080 16 742 540
MELUTASO
Melutaso ilman kuormitusta (UNI EN 1553/2001):
Akustinen melupaine:
LPAM (A) B ..o 83,8
Akustinen meluteho:
LWA (A) 0B ..o 99,3

A | arghezza di lavoro

A Work width

216
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Tybleveys

Kuva 2

Fig. 2

1) Nivelakselin tuki

2) Tyéntovarren kiinnityskohta
3) Vetolaite

4) Nostosilmukka

5) Kulmavaihde

6) Sylinteri

7) Péaéatyvoimansiirron suojus
8) Paatyjalakset

9) Kivisuojat

10) Vetovarsien kiinnityskohdat
11) Koneen voimanottoakseli suojuksineen
12) Roottorivaippa

13) Sivusiirtovarret

14) Kannatintela

15) Seisontatuki

| Etupuoli
Il Takaosa
111 Vasen puoli
IV Oikea puoli

1.2 ALKUSANAT

Tama kayttoohje siséltad ohjeita koneen kaytdsté ja huollosta seké koneen varaosaluettelon.

Murskain, jota tasta eteenpdin kutsutaan koneeksi, on tarkoitettu heindmaisten kasvien, olkien ja kasvijatteiden murskaukseen pelto-olosuhteissa.

Kone on tarkoitettu ammattimaiseen kayttodn. Ainoastaan ammattinsa osaavat henkilt saavat kayttaa konetta.

Alaikaiset tai kokemattomat henkil6t eivat saa kéyttaa konetta.

Konetta saa kayttaa ainoastaan ajokortin omaava henkild, joka on tehtdvaan erityisesti perehdytetty.

Kayttaja on vastuussa siitd, etta kone on kayttokunnossa ja etta kuluneet, vaurioituneet tai puuttuvat osat vaihdetaan ajoissa, etteivat ne aiheuta vaaraa.

Konetta saa ainoastaan kayttaa traktorilla, joka on varustettu standardin mukaisella 3-pistenostolaitteella sek& voimanottoakselilla, johon koneen nivelakseli
kytketaan.

Koneen luotettavuus ja kéyttdikd on riippuvainen tassé kayttbohjeessa annettujen ohjeiden noudattamisesta. Tasta syystd on suositeltavaa tarkasti noudattaa
seuraavia ohjeita vikojen estamiseksi, jotka voivat vaarantaa koneen oikean ja pitkaaikaisen kayton.

Taman ohjeen noudattaminen on myds tarkeaa silla valmistajan takuu ei vastaa mahdollisista henkil6- ja esinevahingoista, jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta
jattéamisesta.

Valmistaja on kuitenkin asiakkaan kaytettévissa jos asiakas tarvitsee apua koneen kaytossa tai varmistamaan oikea kayttd ja tehon hyddyntaminen.
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* ANCHE ALL'INTERNO DEL CARTER

* INSIDE CASING ALSO

* MEME A L'INTERIEUR DU CARTER

* AUCH INNERHALB DES GEHAUSES

* TAMBIEN EN EL INTERIOR DEL CARTER

Fig. 3

* MYOS SUOJUSTEN SISAPUOLELLA

1.3 VAROITUSMERKINNAT

1) Ennen koneen kayttda on kayttdohje luettava huolellisesti.
2) Ennen huolto- ja/tai sdattoimenpiteitd on traktorin moottori pysaytettava, pysakdintijarru kytkettava, kone laskettava maahan ja kayttoohje luettava.
3) Melu.

Kéyta asianmukaisia kuulosuojaimia.

1.4 VAARAMERKINNAT

4) Varo koneesta sinkoutuvia esineita.
Ala oleskele liian lahella konetta.
5) Alaraajojen loukkaantumisvaara.
AlA oleskele liian ldhella konetta.
6) Varo kasia - loukkaantumisvaara!
Ala koskaan irrota suojuksia koneen pyoriessa.
7) Varo pyorivaa voimansiirtoakselia - tarttumisvaaral
Ala oleskele liian lahella kéytdssa olevaa konetta.
8) Putoamisvaara.
Ala nouse koneen paalle kayton aikana.
9) Ylaraajojen loukkaantumisvaara.
Pysy riittavalla etaisyydella kaytossa olevasta koneesta.
10) Murskautumisvaara.
Ala mene traktorin ja koneen véliin.
11) VAARA: suojukset voivat pudota alas.
Ole varovainen, kun oleskelet koneen lahell&.
12) Murskautumisvaara.
Ala mene traktorin ja koneen valiin.
13) Pysy riittavalla etéisyydelléd (50 m) koneesta kéyton aikana suojassa sinkoilevilta esineilté.
14) Murskautumisvaara.
Ala mene traktorin ja koneen valiin.
15) Putket, joissa vallitsee korkea paine.
Ole varovainen, jos 6ljyletku katkeaa. Oljy voi ruiskuta ulos. Lue kayttdohje.
16) Varo kuumia osia.
Ala kosketa naitd osia kayton aikana tai heti sen jélkeen.
17) Alaraajojen loukkaantumisvaara.
Al oleskele liian lahella konetta.



18) Murskautumisvaara.
AlA oleskele koneen takana.

19) Varo haitallisten kaasujen ja pdlyn hengittdmista.
Kayta hengityssuojainta jos konetta kéyttavassa traktorissa ei ole ohjaamoa.
Ala koskaan irrota suojuksia koneen pydriessa.

1.5 HUOMIOMERKINNAT

20) Kayta turvavarusteita.

21) 3-pistenostolaitteen kytkentékohta (osoittaa tarvittavaa vetotehoa).
22) Oljyn tayttdaukko

23) Oljyn tyhjennysaukko

24) Oljyn madran tarkistustulppa

25) Voitelukohta

26) Voimanoton kierrosnopeus.

A) Tunnistuskilpi

1.6 TAKUU

Kun kone toimitetaan, on tarkistettava, ettei se ole vaurioitunut kuljetuksen aikana ja etté varusteet ovat mukana ja ehjét.

KAIKKI VAATIMUKSET VAURIOITUNEIDEN OSIEN VASTAANOTTAMISESTA ON ESITETTAVA KIRJALLISENA 8 PAIVAN KULUESSA
PAIKALLISELLE JALLEENMYYJALLE

Ostaja voi esittdé vaatimuksia ainoastaan takuuaikana ja takuuehtojen puitteissa.

1.7 TAKUUN RAUKEAMINEN

Luovutussopimuksen ehtojen liséksi takuu raukeaa joka tapauksessa, kun:

- Konetta on kaytetty teknisissa tiedoissa, sivulla 4, mainittua kayttétehoa suuremmalla teholla.

- Koneen rakennetta on muutettu kayttaméalla muita kuin alkuperaisia varaosia tai konetta on korjattu muun kuin valmistajan valtuuttaman korjaamon toimesta.
- Omistaja ei ole noudattanut téssa kayttdohjeessa mainittuja ohjeita.

2.0 TURVALLISUUS- JA ONNETTOMUUKSIA ESTAVIA OHJEITA

Ota huomioon tasséa kayttdohjeessa olevat varoitusmerkit ja niiden merkitys.

On olemassa kolme varoitusmerkkia:

VAARA: Tama merkki osoittaa kohtaa, joka aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman ellei ohjeita noudateta tarkasti.
VAROITUS: Tama merkki osoittaa kohtaa, joka voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman ellei ohjeita noudateta tarkasti.
VARO: Tama merkki varoittaa koneelle aiheutuvista vaurioista, jotka voivat aiheutua siitd, ettei annettuja ohjeita noudateta.

Eri varoitustasojen taydentamiseksi on seuraavassa selostettu tapauksia, jotka voivat aiheuttaa esine- tai henkilévaurioita.

* VAARA-ALUE: alue koneen lahettyvilla, jossa henkild voi joutua vaaratilanteeseen.

* VAARALLE ALTIS HENKILO: Henkild, joka kokonaan tai osittain on vaara-alueella.

« KAYTTAJA: Henkilo, joka tekee koneen asennuksia, kdynnistaa konetta, sdataa, huoltaa, puhdistaa korjaa tai kuljettaa sita.

o KAYTTAJA: Kayttaja on henkild tai organisaatio tai yritys, joka on ostanut tai vuokrannut koneen ja aikoo kéyttaa sitd suunniteltuun tarkoitukseen.

ERIKOISKOULUTETTU HENKILOSTO: Henkilt, jotka ovat saaneet erikoiskoulutuksen koneen toiminnoista ja kayttéturvallisuudesta vaativien kunnostus-
ja korjaustdiden tekemiseen ja jotka tunnistavat mahdollisen vaaratilanteen konetta kaytettdessa ja osaavat valttaa ne.

e VALTUUTETTU HUOLTOKORJAAMO: Valtuutettu huoltokorjaamo on valmistajan virallisesti hyvaksyma korjaamo, jossa tydskentelee erikoistunut ja
valittu joukko asentajia antamassa kaiken tyyppisté apua kayttajalle samalla varmistaen, ettd kone pysyy hyvéssa kayttokunnossa.

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen koneen kéyttod. Jos olet epévarma jostakin koneen kayttéon liittyvastd asiasta, ota yhteys valtuutettuun
huoltokorjaamoon.
Ellei tassa ohjeessa annettuja kaytto- ja turvallisuusohjeita noudateta, ei valmistaja ota minkaanlaista vastuuta mahdollisista aine- tai henkilévahingoista.

1) Noudata tassa kéyttoohjeessa ja koneeseen liimattujen varoitusmerkkien yhteydessa olevia ohjeita.

2) Al koskaan koske liikkuviin osiin.

3) Huolto- ja korjaustoimenpiteitd saa tehda ainoastaan moottorin ollessa pysaytettyna ja pysakointijarrun ollessa kytkettyna.
Irrota hydrauliikkaletkut traktorista koneen korjauksen ja huollon ajaksi.

4) Koneen péalla ei missaan tapauksessa saa kuljettaa ihmisia tai eldimia.

5) Ennen toimenpiteiden aloittamista koneen alla, on varmistettava, ettd voimansiirtoakseli on irrotettu voimanotosta ja ettd kone on huolellisesti tuettu niin,
ettei se padse putoamaan.

6) Koneeseen kytkettya traktoria ei misséén tapauksessa saa kuljettaa ilman ajokorttia oleva henkil® tai heikentyneen terveydentilan omaava henkil6.

7) Noudata tarkasti kaikkia tassa kayttdohjeessa mainittuja onnettomuuksia estavia ohjeita.

8) Koneen kytkeminen traktoriin muuttaa akselikuormitusta. Tastd syysta traktorin etuosaan suositellaan asennettavaksi lisapainot akselikuormituksen
tasoittamiseksi (kuva 4).

9) Traktoriin kytkettyd konetta kéytetddn ainoastaan tarvittavilla varokytkimill& ja suojuksilla varustetun voimansiirtoakselin avulla. Pysy loitolla pyorivasta
voimansiirtoakselista.



10) Ennen traktorin ja tykoneen kdynnistamista on varmistettava, etta kaikki suojukset ovat paikallaan ja hyvassa kunnossa.

Fig. 4

11) Koneeseen kiinnitetyissa turvatarroissa on hyddyllisia ohjeita onnettomuuksien valttamiseksi.

12) Noudata aina paikallisia tieliikennes&&tojé yleisella tiella ajettaessa.

13) Kuljettaja vastaa aina koneen maantiekuljetuksista ja siitd, ettd kone on kunnoltaan ja varustukseltaan tieliikennesaéanndsten mukainen.
Noudata paikallisia painonrajoitussdannoksia seka tieliikennesaannoksia.

14) Tutustu aina hallintalaitteisiin ja niiden kayttd6n ennen tydskentelyn aloittamista.

15) Kayta tydhon sopivaa vaatetusta.
Ala koskaan kayta 16ysia vaatteita, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.

16) Kayttajan on kaytettava asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojaavia kenkid, suojalaseja, kasineitd, hengityssuojainta jne.

17) Kytke kone traktoriin, jonka teho on riittdva ja jonka nostolaite on normien mukainen.
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18) Ole erityisen varovainen tydkonetta kytkettéessa ja irrotettaessa.

19) Kone on varustettava asianmukaisilla valo- ja heijastinlaitteilla maantiella ajettaessa.

20) Al4 koskaan poistu ohjaamosta traktorin ollessa liikkeell.

21) On hyvin tarked& muistaa, etté traktoriin kytketty tyokone vaikuttaa traktorin ohjattavuuteen seké jarrutustehoon.

22) Muista koneen painopisteen siirron aiheuttama lisdantynyt keskipakovoima jyrkissa kaarteissa.

23) Ennen voimanoton kytkemista on varmistettava, etta voimanoton kierrosnopeus on oikea. Al& koskaan kayta 1000 r/min voimanottoa koneen 540 r/min
s&adolla.

24) Oleskelu kéynnissa olevan koneen lahettyvill& on ehdottomasti kiellettya.

25) Kayta konetta ainoastaan suoraan ajettaessa, nosta kone ylds ennen kaannosta.

26) Ennen traktorin ohjaamosta nousemista lasketaan tydkone alas, pysdytetaan traktorin moottori, kytketdan pysakdintijarru ja irrotetaan virta-avain lukosta.

27) Traktorin ja koneen (kuva 5) vélissa seisominen on ehdottomasti kielletty moottorin kéydessa ja voimanoton ollessa kytkettynd ilman, etté pysakdintijarru on
kytketty tai traktorin lilkkuminen on muulla tavoin estetty. Pysy riittavalla etdisyydella koneesta kayton aikana suojassa sinkoilevilta esineilta.

28) Koneen kiinnitystappien kategorian on vastattava traktorin vetovarsien kategoriaa.

29) Ole erityisen varovainen nostovarsien lahettyvilla oleskeltaessa. T&ma on hyvin vaarallinen alue.

30) Oleskelu traktorin ja tydkoneen vélissa on ehdottomasti kiellettyd kdytettdessa nostolaitetta ohjaamon ulkopuolelta (kuva 5).

31) Lukitse sivurajoittimet koneen kuljetuksen ajaksi.

32) Lukitse nostolaitteen hallintavipu kuljetusajon aikana.
Kun kone nostetaan maasta nivelakselin nivelet taittuvat yli 40 asteen (voimanotto kytketty pois paaltd). Irrota akseli traktorin voimanotosta.

33) Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa nivelakselia.




34) Tarkista saannollisesti nivelakselin suojukset. Suojusten pitaa aina olla hyvassa kunnossa.

35) Tarkista nivelakselin suojuksen toiminta seka kuljetus- etta tydskentelyasennossa.

36) Nivelakselin saa kytked ja irrottaa ainoastaan, kun moottori on pysaytettyna.

37) Varmista, etté nivelakselin kaikki osat ovat paikoillaan ja ett& akseli on turvallinen (tarkista myds traktorin ja koneen voimanottoakselit).
38) Esté nivelakselin suojuksen pydriminen ketjun avulla.
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Fig. 6

39) Ennen voimanoton kytkemist& on varmistettava, ettei kukaan henkild tai mik&én eldin oleskele liian I&helld konetta ja ettd voimanoton kierrosnopeus on oikea.
Ala koskaan kayta suosituksia suurempaa kierrosnopeutta.
40) Al4 koskaan kytke voimanottoa moottorin ollessa pysaytettyna.
41) Kytke voimanotto pois paalta, jos nivelakselin kulma on liian jyrkka (yli 10 astetta - kuva 6) ja aina kuljetuksen ajaksi.
42) Ala puhdista tai voitele nivelakselia ellei voimanotto ole kytketty pois p&élta, moottori ole pysaytetty, pysakéintijarru on kytketty ja virta-avain on poistettu.
43) Aseta nivelakseli tukensa varaan, kun se ei ole kaytossé.
44) Kun nivelakseli on irrotettu, asennetaan voimanoton suojus paikalleen.
45) Koneen pitkaaikainen kaytto voi aiheuttaa hydrauliikkadljyn kuumenemisen.
Ala kosketa naité osia heti kayton jalkeen silla ne ovat kuumia ja voivat aiheuttaa palovammoja.
46) Al4 koskaan tee huolto- tai puhdistustoita moottorin kaydessa ja voimanoton ollessa kytkettyna ilman, ettd pysakointijarru on kytketty.
Tarkista, etta suojukset ovat paikoillaan ja hyvassa kunnossa.
47) Tarkista saannollisesti, ettd kaikki mutterit ja pultit ovat tiukasti kiinni.
Kirista ne tarvittaessa.
48) Aseta ylos nostetun koneen alle riittavan tukevat tuet konetta huollettaessa ja teria vaihdettaessa.
49) Ennen terien huollon tai vaihdon aloittamista on voimanotto kytkettéva pois paalta, moottori pysaytettava, pysakointijarru kytkettava ja varmistettava, etta
koneen liikkuvat osat ovat taysin pysahtyneet.
50) Kayta ainoastaan suositusten mukaisia 6ljyja.
51) Koneeseen asennettavien varaosien on vastattava valmistajan asettamia vaatimuksia.
Kayta ainoastaan alkuperdisvaraosia.
52) Turvatarrojen pité& olla selvasti nakyvissa ja ehjia.
Ne on pidettava puhtaana ja tarvittaessa vaihdettava. Uusia tarroja voit hankkia koneen jalleenmyyjalta.
53) Tama kayttdohje pidetaan koneen mukana omistajan vaihdoksista riippumatta.

HUOM!
Jos traktorissa ei ole tiivistd ohjaamoa, on kuljettajan kaytettdva asianmukaisia suojaimia.
- Kuljettajan on kaytettava tehokkaita kuulosuojaimia hyvaksytyn melutason ylittyessa.
- Kayta hengityssuojainta, jos konetta kdytetédén polyisissa olosuhteissa.



3.0 KAYTTOOHJEET
3.1 KULJETUS

Jos konetta on kuljetettava pitki& matkoja, voidaan se tehda rautateitse tai kuorma-autolla.
Tarkista koneen paino ja muut mitat kohdasta Tekniset tiedot ennen kuormausta. Tiedot on hyvé tarkistaa ennen ajamista esim. kapeilla teilla.

Koneen kuormaus- ja nostosuosituksia
Tavallisesti kone toimitetaan ilman pakkausta kaltevassa asennossa kahden sivutuen varassa. Sivutuet on kiinnitetty koneen péatyihin, jolloin se pysyy tukevasti
pystyssé ja mahdollistaa turvallisen kuljetuksen (A, kuva 7) ja séilytyksen (B, kuva 7).

Koneen nostamiseksi kdytetd&n nosturia, jonka nostoteho on vah. 1 000 kg. Nostoon kaytetd&n hyvéssé kunnossa olevia nostokdysid, -ketjuja tai -vaijereita joiden
avulla nosto voidaan tehdé turvallisesti.

Nostoketjut tms. kytketdan olemassa oleviin, tarralla merkittyihin nostosilmukoihin (21 kuva 3).
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Fig. 7

VAROITUS
Ennen koneen nostamista on varmistettava, ettei koneessa ole irrallisia osia.
Varmista, ettd kdytdssa oleva nosturi on riittdvan tehokas nostotoimenpiteeseen.
Ole varovainen konetta nostettaessa ja tee siirrot hitaasti ilman nopeita liikkeita.

VAARA
Nosto- ja kuljetustoimenpiteet voivat olla hyvin vaarallisia, ellei niitd tehd& erityista varovaisuutta noudattaen; kukaan ulkopuolinen ei saa oleskella vaara-
alueella. Valvo, ettei kukaan turhaan oleskele vaara-alueella.
Tarkista kéytdssa olevien laitteiden sopivuus ja kunto.
Al koske riippuvaan taakkaan ja pida siihen riittava etaisyys.
Siirron aikana konetta nostetaan enintdan 20 cm maasta.
Lis&ksi on varmistettava, ettei nostoalueella ole kiinteita esineitd, jotka estavat siirtymisen pois alta jos kone putoaa.
Kuormauskohdan tulee olla tasainen niin, ettd kaatuminen voidaan estéa.

Kun kone on asetettu kuormalavan paélle, on varmistettava sen paikallaan pysyminen.

Kiinnita kone kuljetusalustaan lukitusketjuilla, joiden vetolujuus vastaa koneen painoa (katso Tekniset tiedot).

Ketjut on kiinnitettava tukevasti koneen ja kuljetusalustan kiinnikkeiden valilla.

Kuljetuksen jalkeen tarkistetaan, ettei kone ole paassyt liikkkumaan ja varmistetaan, ettei se ole kenellek&éan vaaraksi.
Irrota kiristysketjut ja noudata alas nostettaessa samoja turvatoimenpiteita kuin kuormattaessa.

Koneen kuljettaminen yleisilla teilla
Kun konetta ajetaan yleisilla teilld, asennetaan hitaan ajoneuvon kolmio ja ajovalot. Noudata paikallisia tieliikennesaantoja.

HUOM!
Ennen koneen ajamista yleiselle tielle on varmistettava, ettd mainitut varusteet on asennettu ja etta valot toimivat oikealla tavalla.
Valo- ja heijastinlaitteet asennetaan koneen takaosaan niin, etté takana ajavat havaitsevat ne ajoissa.

3.2 KONEEN TOIMITUS OSAKSI PURETTUNA

Kun kone toimitetaan tehtaalta, se voi olla osittain purettu. Osat sisaltyvat kuitenkin aina samaan toimitukseen.

Tavallisesti 3-pistevetolaite on irrotettu ja se kiinnitetdédn mychemmin koneeseen ennen asiakkaalle toimittamista. Tee ndma asennustyot huolellisesti. Katso
tarvittavat osat varaosaluettelosta.

Tarkista erityisesti ruuvien kireys sivulla 23 olevan taulukon mukaan.



3.3 ENNEN KAYTTOA

Tee seuraavat toimenpiteet ennen koneen kayttoa:

- Tarkista, ettd kone on kunnossa, ettd voiteluainetta on riittdvdsti (katso kohtaa ”Huolto”) ja ettd kaikki kulutukselle alttiit osat ovat kunnossa.
- Tarkista, ettd kone on oikein saadetty (myos tiivistysjyralla varustetut koneet) niin, etta tydsyvyys on oikea.

- Irrota pydrimisen estévét turvarajoittimet.

3.4 KONEEN KYTKEMINEN TRAKTORIIN

Kytke kone traktoriin tasaisella alustalla. Kone voidaan kytked kaikkiin traktoreihin, joissa on normien mukainen 3-pistenostolaite. Koneen valmistaja ei vastaa
mahdollisista traktorin vaurioista.

HUOM!
Levyt (A-B-C, kuva 8) asennetaan vain kuvassa 8 naytetylla tavalla, reiét neliputken etupuolella.

VAARA
Koneen kytkeminen traktoriin on vaarallinen tyévaihe. Ole erityisen varovainen toimenpiteen aikana ja noudata annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa koneen tai traktorin rikkoutumisesta, jos kytkennésté annettuja ohjeita ei ole noudatettu.

Koneen oikea asento suhteessa traktoriin sé&detddn niin, ettd nivelakseli j&& n. 5-10 cm lyhyimmaést& asennostaan.
Tee seuraavat toimenpiteet:
1- Peruuta koneen luo ja sdada vetovarsien korkeus sopivan reién (A-B-C Kuva 8) kohdalle. Aseta vetovarren tapit sopiviin reikiin ja lukitse ne sokilla.
2- Lukitse vetovarsien sivuttaisliike sivurajoittimilla. N&in kone ei erityisesti kuljetusasennossa paése heilumaan sivusuunnassa.
3 - Kytke nivelakseli ja tarkista, etta sen lukitus kytkeytyy voimanottoakseliin. Varmista, etta suojus padsee vapaasti pydrimaan ja lukitse se ketjulla.
Irrota nivelakselin tuki.
4 - Kytke tydntovarsi ylakiinnitykseen (C, kuva 8) ja sadada tyontévarren pituus niin, ettd koneen ylaosa on samansuuntainen maanpinnan kanssa.
Tama on hyvin térkedd silla se varmistaa, etté traktorin ja koneen vélinen nivelakseli on mahdollisimman suora.
Kun kone on ndin séédetty, nivelakselin rasitus véhenee ja voimansiirron kayttdika pitenee.

TABELLA COPPIE DI SERRAGGIO VITI [valori espressi in Nm) - CHART: SCREW TIGHTENING TORQUES
(settings given in Nm) - TABLEAL COUPLES DE SERRAGE DES V15 [valeurs exprimées en Nm)
TABELLE DER ANZUGSMOMENTE DER SCHRAUBEN (Werre in Nm ausgedriickt)
- TABLAS PARES DE TORSION TORMILLOS [valores expresados en Nm)
CLASSE - CLASS
CLASSE - KLASSE-
CLASE
VITE PASSO FINE
FINE PITCH SCREWS 6-6 8-8 1 0-9 12-9
VIS APAS FIN
SCHRAUBE STEIGUNG FEIN
TORNILLO PASO FIN
M8 x 1 15 26 36 44
M10 x 1.25 30 52 74 B8
M12 x 1.25 31 g1 127 153
M14x1.5 81 143 2 241
M16 x 1.5 120 214 30 361
M18 x 1.5 173 308 433 520
M20 x 1.5 242 431 606 27
M22 x 1.5 321 571 803 SBd4
M24 x 2 411 731 1028 1234
Fia 8 M27 x 2 601 1070 1504 1606
mg- W30 % 2 532 450 2081 758

TAULUKKO: RUUVIEN KIRISTYSMOMENTIT (Nm)
LUOKKA
HIENOKIERT. RUUVIT
HUOM!
Nosta kone irti maasta ja saada séangen pituus.

Saada koneen tydskentelyasento nostolaitteella niin, ettd kone pysyy vaakasuorassa tai etuosastaan hieman korkeammalla materiaalin sy6ton helpottamiseksi
(kuva 9).



3.5 TARKISTA TRAKTORIN RIITTAVA KOKO JA NOSTOTEHO

Koneen kytkeminen traktoriin muuttaa akselikuormitusta(kuva 10) Tastd syystd traktorin etuosaan suositellaan asennettavaksi lisépainot akselikuormituksen
tasoittamiseksi.
Tarvittavien lisdpainojen maara lasketaan seuraavan kaavan avulla:

Z>MXxS-02xXTxi

d+i

Macchina in manovra nel campo
Machine manoeuvring in the fiefd
Machine en manceuvre sur champ
Maschine im Mandver auf dem Feld
Magquina en maniobra en el campo

$2 (139 cm)

Fig. 9 Fig. 10

Fig. 9
LEVEL = SUORA

Fig. 10
Koneen peltokiytto

Jos tyokone on kytketty traktoriin, joka on rekisterdity ennen 6.5.1997, on my0s tarkistettava, etta:
M<03xT

Traktorin akselivali (cm).

Etaisyys etuakselista lisépainojen painopisteeseen (cm).

Traktorin paino + kuljettaja (75 kg)

Lisapainojen paino, (kg)

Tydkoneen paino, (kg)

Etaisyys taka-akselista koneeseen (cm)

Etaisyys taka-akselista tydkoneen kiinnityskohtaan (cm).

Etaisyys kiinnityskohdasta koneen painopisteen kohtaan (cm) (kuva 1).

3.6 NIVELAKSELI

Nivelakselin sovitus

Koneen mukana toimitettu voimansiirtoakseli on vakiopituinen.

Sen vuoksi se on sovitettava kéytettavan traktorin mukaan.

Jos akselia on muutettava, ota yhteys valmistajan edustajaan oikeiden toimenpiteiden selvittdmiseksi.

Kytke kone traktoriin ja aseta kone tukien varaan tai esta koneen alas laskeminen ketjuilla yms.

Kytke voimanotto pois paalta ja pysayta moottori.

Irrota voimansiirtoakseli traktorin voimanotosta.

Koneen kytkenta on oikea, kun se kayttdasennossa on vaakasuorassa.

Saato tehdaan pidentamalla tai lyhentamalla tydntdvartta (B, kuva 11) niin, ettd koneen voimanottoakseli on samansuuntainen (X, kuva 11) maan pinnan kanssa.
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Fig. 11
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Fig. 12

Tarkistukset ennen tyén aloittamista:

- Molemmat kulmat (a, kuva 11), jotka muodostuvat voimanottoakseleiden ja voimansiirtoakselin teleskooppiputkien valilla eivat saa ylittaa 10 astetta.

- Teleskooppiputkien (C, kuva 11) pité& limittya vahintdan 15 cm (kuva 12).

Tarkistukset tehd&an ylos nostetussa asennossa:
- Nosta kone ylds (traktorin voimanotto kytketty pois paaltd)

- Nivelakselin suojaputket eivéat saa olla taysin limitettyina. Liikevaran (D, kuva 11) on oltava vahintaan 4 cm.

- Nivelakselin kéyttokulma (a, kuva 11) ei saa ylittda 40 astetta (kuva 11).
Ellei ndité ehtoja voida tayttaa:




- Lyhenné nivelakselin putkia (teleskooppi- ja suojaputket) yhté& paljon (kuvat 13 ja 14), poista s&rmét (kuva 15) ja voitele ulomman teleskooppiputken sisapuoli

(kuva 16).
- Varmista, ettd tydntdvarsi on mahdollisimman samansuuntainen vetovarsien kanssa.
Ellei ndin ole, korjaa tydntévarren asentoa joko traktorin tai koneen puolella. N&in voidaan nivelakselin vauriot estaé tai ainakin niita voidaan vahentaa.

- Jos vaurioita on paéssyt syntymaén, kytke voimanotto pois paalta ennen koneen nostamista.
Toista toimenpiteet, jos kone kytketdan toiseen traktoriin.

VAROITUS

Kun akseli on pisimmassa kayttdasennossaan, pitda putkien olla vah. 15 cm sisakkain.
Kun akseli on lyhyimmassé asennossa, on valyksen oltava 4 cm. (Kuva 12).

VAROITUS
Jos konetta kéytetddn valilla muulla traktorilla, tarkistetaan yll& mainitut mitat ja etté suojukset téysin peittavat akselin pyorivét osat.

HUOM!
Jos kone kytketd&n telatraktoriin tai muuhun vetokoneeseen ilman kaksoiskytkintd, on kaytettava vapaakytkimella varustettua akselia. Talldin roottorin

pydrimisliike ei estd moottorin nopeaa pysayttamista.

W

3.7 KONEEN KULJETUS
Kuljetuksen tai noston aikana traktorin nostolaite s&&det&&n niin, etta kone on n. 35 cm:n korkeudella pystyasennossa (kuva 17).
Tarkista liséksi, etta kaikki lukituslaitteet on kytketty koneen turvallisuuden varmistamiseksi.
Aseta sen takia roottorikelan (2, kuva 18) kallistuksen lukitseva varsi (1, kuva 18) paikalleen. Lukitse rungon (4, kuva 18) sivuttaisliike tapilla (3, kuva 18 ja aseta
tyontovarren kiinnityskohdan lukitseva tappi (5, kuva 18) paikoilleen.
Lukitustangon tapin asennus kuljetusasennossa (kuva 18)
A) Tapit vierekkain.
B) Tapit paallekkain.

Min. 35 cm
/ /\/
==

NN
AVVA

[ —

Fig 17 N T
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Kiintea ja kelluva kayttbasento:
Konetta voidaan kayttaa kahdella eri tavalla: kiinted asento (kuva 19 A) ja kelluva asento (kuva 19 B). Kiintedd asentoa suositellaan kaytettavaksi tasaisilla

alustoilla kun taas kellunta-asentoa suositellaan epatasaisille alustoille, silla kone paasee talldin seuraamaan pinnan epatasaisuuksia.



3.8 SANGEN PITUUDEN SAATO

Ennen kayton aloittamista poistetaan lukitusvarsi (1, kuva 18) seka lukitustapit (3 ja 5, kuva 18). Tarkista terien korkeus maasta.
Sangen pituus sdadetdan seuraavasti:

- Laske kone hitaasti maahan traktorin nostolaitteen avulla (moottori pyséytetty ja pysékointijarru kytkettyna).

- S&&da tyoskentelykorkeus.

Kun s&atd on oikein tehty, terien pitd& olla n. 3 cm maan pinnasta.

3.9 LIUKUJALASTEN JA KANNATINTELAN SAATO

Saada sivulla olevien liukujalasten ja kannatintelan asentoa, kunnes terét ovat tasan paatyjen liukujalasten muodostaman pinnan kanssa (kuva 20)

Tamé estad terien maakosketuksen epétasaisillakin pinnoilla.

Jotta niittotulos olisi paras mahdollinen, on térkedd tarkistaa, ettd kone on pituussuunnassa mahdollisimman vaakasuorassa (kuva 21). Saatd tehd&én traktorin
tyontovarrella (kuva 22).

3.10 KONEEN TYOSKENTELYASENTO

Koneen sivusiirto (kuva 23)
Kone siirretaan tyoskentelyasentoon hydrauliikkaventtiiliin kytketyn sylinterien avulla.

Koneen asento (kuva 24)
Koneen kayttdkulmaa voidaan s&&taa ylos ja alas vaakatasosta traktorin ulosottoon kytketyn sylinterin avulla.
Tehtaalla kalibroidussa sylinterissé on virtauksen saatoventtiili, jolla nostonopeutta voidaan saataa.

Fig. 20 Fig. 21




3.11 TERAT

Monipuolisuutensa ansiosta kone voidaan varustaa erilaisilla terilla.
Teratyyppid 14 voidaan kayttad ruohon, kesannon ja laitumien murskaukseen (kuva 25) tai teratyyppia 15 yleiskayttoon kéyttokohteesta riippuen (kuva 26).

Terien ja terapulttien kunnon tarkistus

Fig. 25

VAARA
Terat on aina tarkistettava ennen koneen kayttoa.
Terat on liséksi huolellisesti tarkistettava jos ne osuvat kiintedén esineeseen kéayton aikana.
- Murskaustulos, koneen luotettavuus ja turvallisuutesi riippuu siité miten hyvin tarkistukset tehdaan.
- Terdt on vaihdettava seuraavissa tapauksissa:

Vaurioituneet terat

Osuma voi véantaa tai halkaista teran ja se vaikuttaa seuraavalla tavalla:

- Leikkuutulos heikkenee.

- Koneen varind lisdantyy ja se voi aiheuttaa koneen rikkoutumisen.

- Terien osittainen tai taydellinen rikkoutuminen, joka voi aiheuttaa terdosien ulos sinkoutumista.

Kuluneet teréat

- Terdpultin reidn halkaisija "F” ei saa kulua yli 2 mm alkuperdisti halkaisijaa
suuremmaksi (kuva 27).

- Terdn pituus "L” ei saa kulua yli 15 mm alkuperdistd terdn mittaa lyhyemmaéksi
(kuva 27).

Terapultit on vaihdettava, jos:

- Kiinnitysruuvin ”S” kierre on vaurioitunut.

- Pultin halkaisija "T" kuluu yli 2 mm (kuva 27).

3.12 TERIEN VAIHTO

Tarkista terat ja niiden kiinnitykset saanndéllisesti.

Vaihda kuluneet ja/tai vaurioituneet osat valittdmasti uusiin alkuperaisosiin.
Kulunut tai vaurioitunut teré vaihdetaan seuraavalla tavalla:

- Pysékoi kone tasaiselle alustalle.

- Varmista, ettd kaikki pyorivat koneen osat ovat pysahtyneet.

- Irrota voimansiirtoakseli traktorin voimanotosta.

- Varmista, etta turvalukitukset on oikein kytketty (kuva 19).

- Kone nostetaan mahdollisimman ylds traktorin nostolaitteen avulla.

- Aseta asianmukaiset tuet koneen molempien paatyjen alle.

- Laske kone varovasti alas tukien varaan.

- Varmista, ettd kone on tukevasti tukien varassa.

- Pyséyta moottori, irrota virta-avain ja kytke pysakointijarru.

- Kayta kunnon tydkaluja ja noudata seuraavia ohjeita terien vaihtamiseksi:
- Irrota kaikki kuluneet ja vaurioituneet terat.




Descrizione | Description | Mazza | Hammer || Coltello / Knives |
Description | Benennung ! Marteau / Schlegel |[Couteaux | Messer |
Description Martillo Cuchillas

Diametro iniziale del foro (F)
Initial diameter of the hole (F)
Diamétre initial du trou (F) 205 205
Anfangsdurchmesser des Lochs (F)
Diametro inicial del orificio (F)
Diametro massimo ammissibile (F')
Maximum tolerated diameter (F’)
S T Diamétre maximum admissible (F') 225 225
Héchstzuldssiger Durchmesser (F')
Diametro maximo admisible (F')

H <|-|> <|> 4 Lunghezza iniziale (L)
— - Initial length (L)

Longueur initiale (L) 90 90
L v Anfangslinge (L)

Longitud inicial (L}

7 Lunghezza minima accettabile (L')
Minimum acceptable length (L))
Longueur minimum admissible (L)
Kleinstzulissige Linge (L) 76 76
Longitud minima aceptable (L'}

F — F’ Usura massima «T» del perno «S»
i Maximum wear «T» of pin «S»
Usure maximum «T» de I'axe «S» 2 2

Max. Verschleif «T» des Bolzens «S»
Desgaste maxime «T» del perno «S»

Fig. 27

Selitys Varsta Terat

Reidn alkuper. halkaisija (F)

Suurin sallittu halkaisija (F’)

Alkuperdispituus (L)

Sallittu minimipituus (L’)

Pultin ”’S” enimmdiskuluneisuus ”T”

- Keraa uudet, samanpainoiset teraparit yhteen.
- Asenna terdparit roottorin vastakkaisille puolille.
- Asenna painavimmat ter&parit roottorin paatyihin ja kevyemmat keskelle (kuva 28).
- Kun terét on vaihdettu, kiristetddn M20 ruuvit 150 Nm:n kireyteen. Kiristyksen jélkeen terissa pitaa olla 1 - 2 mm:n valys.
Kun toimenpide on valmis, kaynnistetdan traktori, nostetaan kone ylos tukien varasta, lasketaan se maahan ja pysaytetéan traktorin moottori.
Kytke voimansiirtoakseli traktorin voimanottoon, k&ynnista moottori, nosta konetta sen verran, etteivat teréat kosketa maahan ja lisdé kierrosnopeus véhitellen
540 r/min.
Jos terat on oikein asennettu, ei roottorin pydriminen aiheuta varindita.

3.13 HIHNOJEN VAIHTAMINEN

Roottorin voimansiirto tapahtuu kiristettavien kiilahihnojen avulla.

TERIEN PYORIMISSUUNTA

SENSO DI ROTAZIONE DEI COLTELLI
BLADE TURNING DIRECTION
SENS DE ROTATION DES COUTEAUX
DREHRICHTUNG DER MESSER
SENTIDO DE ROTACION DE LAS CUCHILLAS

Fig. 28




Tarkista voimansiirtohihnojen kireys sdanndéllisesti tai jos ne luistavat.

VAARA
Varmista, ettd kdytdssa on riittdva nostoteho ennen alla mainittujen toimenpiteiden aloittamista.

1) Irrota pultit (C, kuva 29).
2) Nosta ylésuojus pois.
3) Avaa jairrota ruuvi (D kuva 30).
4) Avaa ja irrota kaksi ruuvia (A, kuva 29).
5) Irrota alasuojus.
6) Loysaa ruuveja B+B (2+2) (kuva 29).
7) Loysaa ruuvin (E, kuva 31) lukkomutteri ja kierré sé&tdruuvi taysin auki, kunnes kotelon tuki on siirtynyt kokonaan alas.
8) Varmista, ettd kotelon tuki on &driasennossaan.
Kierra tarvittaessa ylempaa hihnapyoraa (kuva 32).
9) Avaa alemmat ruuvit (F, kuva 31), jotka pitavét kotelon paikallaan.
10) Siirra koteloa ulospdin ja irrota hihnat.
11) Vaihda kuluneet hihnat uusiin.
12) Asenna kaikki yll& mainitut, irrotetut osat vastakkaisessa Jarjestyksessa.

[Fig. 29]

Hihnojen kiristimiseksi tehdddn kaikki kohdassa "HIHNOJEN KIRISTAMINEN " mainitut toimenpiteet kohtaan 6 saakka jonka jilkeen jatketaan
seuraavasti.

1) Loys&é& molemmat ruuvien (E, kuva 31) lukkomutterit ja kirista ko. pulttia, kunnes hihnan kireys on oikea (kuva 33).

2) Kiristad aiemmin 10ysétyt lukkomutterit ja ruuvit (B, kuva 29).

3) Lopeta toimenpide asentamalla kotelot.

Kuluneet hihnat venyvét. Jotta hihnojen voimansiirto sailyy tasaisena, on hihnat aina vaihdettava samanaikaisesti.

HUOM!
Hihnoja kiristettdessa on huomiota kiinnitettava hihnapyérien suoruuteen.
Paina hihnaa hihnapydrien keskivélilta voimalla joka vastaa 5 kg:n painoa.
Hihnat saavat painua 1 cm (kuva 33).
Hihnapydrien suoruus tarkistetaan asettamalla viivain molempien hihnapyorien paalle (katso katkoviiva kuvassa 35).
Viivain tulee koskettaa molemplen hihnapydrien molempia reunoja.

Fig. 34

3.14 SIVUSIIRTO

Koneessa on mekaaninen tai hydraulinen sivusiirto kytkettyn& koneen vetolaitteeseen (A, kuva 35). Leikkuupaéaté voidaan kallistaa hydraulisylinterin (B, kuva 35)

avulla.

Sivusiirto tehdaan tarvittaessa ojan tai tien reunoja niitettéessa.

Vaarallisten tilanteiden estamiseksi on parasta, ettd ainoastaan yksi henkil® kerrallaan kayttaa konetta.

Suosittelemme myds, ettd seuraavia suosituksia noudatetaan huolellisesti:

- Ala kayta konetta ellet ole hyvissa henkisessé ja fyysisessa kunnossa.

- Ennen kayton aloittamista varmistetaan, ettd koneen lahettyvilla ei ole muita ihmisia tai elaimia.

- Koneeseen tehddén saatéja vasta, kun voimanotto on kytketty pois paalté, traktorin moottori on pysaytetty, kone laskettu maahan ja varmistettu, ett& kaikki
liikkuvat osat ovat taysin pysahtyneet.

3.15 HYDRAULINEN SIVUSIIRTO

Kun kone on kytketty traktoriin, liitetdé&n koneen hydrauliletkut (C, kuva 35) traktorin 6ljyn ulosottoihin (D, kuva 35).
Varmista, ettd traktorin hydrauliikan tuotto on riittdvan suuri koneen kéyttamiseksi. Irrota sen jélkeen tappi (E, kuva 35) ja kdanna seisontatuet.
Sivusiirto tehdaan kayttdmélla ohjaamossa olevia hydrauliikan hallintavipuja.

3.16 KANNATINTELAN KAKSI ASENTOA



Koneessa on takana oleva kannatintela (kuva 376), jossa on kaksi asentoa, sisempi ja ulompi.

Ulommassa asennossa tela on varustettu kasin sdadettavalla kaapimella. Kaapimen kayttd ei ole tarpeellinen sisemméssé asennossa, sillé koneen roottori pitdd

huolen telan puhdistuksesta.
Suosittelemme sisemman asennon kayttamista ruohon niittémiseen, silla leikkuukorkeus pysyy tasaisempana ja koneen rasitus vahenee.

3.17 KONEEN KAYTTO

Peltokayton ohjeet

Tama kappale kasittelee koneen turvallista kaytta pellolla.

- Ennen koneen varsinaista kéytt64 on varmistettava, etta se toimii oikein pydrittdmalla roottoria muutaman minuutin ajan.

- Varmista, ettei kukaan oleskele koneen vaara-alueella kun sité kdytetaan.

- Kytke voimanotto pois paélta ennen koneen nostamista. Ala kytke voimanottoa koneen ollessa ylos nostettuna ja ennen ohjaamosta nousemista.
- Noudata turvaetdisyyksia kun ajat asutuksen tai teiden laheisyydessa (kuva 37): 5 metri& sivulle, 10 m taakse.

KANNATINTELAN KAKSI ASENTOA
SISEMPI ULOMPI

RULLO A DUE POSIZIONI / ROLLER WITH TWO POSITIONS /| ROULEAU A DEUX POSITIONS / WALZE MIT ZWEI POSITIONEN | RODILLO DE DOS POSICIONES

INTERNA / INTERNAL / INTERNE /
INNERE / INTERNA

A-B = Alta nei fori. / High in holes. / Haute dans les troux. / Oben in
den Léchern. [ Alta en los orificios.

C-D = Media nei fori. / Medium in holes. / Moyen dans les troux. / In
der Mitte in den Léchern. / Mediana en los orificios.

E-F = Bassa nei fori. / Low in holes. | Basse dans les troux. / Unten
in den Léchern. / Baja en los orificios.

G-H = Bassa nei fori. / Low in holes. / Basse dans les troux. / Unten
in den Léchern. | Baja en los orificios.

ESTERNA / EXTERNAL /| EXTERNE /
AUBERE | EXTERNA

A-B = Ylareiat
C-D = Keskireiat
E-F = Alareiat
G-H =Alareiat

3.18 MITEN KONETTA KAYTETAAN

Peltokayttd
Kytke kone traktoriin oikealla tavalla ja tee seuraavat toimenpiteet:

- Kayta nostolaitteen hallintavipua ja laske kone alas, kunnes kannatintela on maata vasten ja terat ovat maanpinnan lahella kuitenkaan maata koskettamatta.

- Kytke voimanotto ja lisaa vahitellen traktorin moottorin kierrosnopeutta, kunnes se saavuttaa voimanoton 540 vastaavan kierrosnopeuden.
Voimanoton kierrosnopeutta ei saa ylitta4, sill& kone on suunniteltu niin, ett& sen teho on paras mahdollinen tall& nopeudella.

- Kytke ajovaihde ja aloita ty6.

- Saada sangen pituus tarvittaessa nostolaitteen avulla.
Muista, etta terat eivat saa koskettaa maata (kuva 38).

- Muuta tarvittaessa traktorin ajonopeutta.

- S&&da tarvittaessa kannatintelan korkeutta s&ngen pituuden saatamiseksi (vahimm.pituus 3 cm, kuva 38).

Min. 3 cm
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Ajonopeus

- Muista, etté traktorin ajonopeus on saadettivé olosuhteiden ja kasvuston mukaan, sillé liian suuri nopeus vaurioittaa voimansiirron komponentteja.

Liséksi se heikentd& murskaustulosta, silla karkea materiaali voi ja&da osittain murskaamatta.



MAX 10 km/h ==

Fig. 40

Fig. 39|

VAROITUS
Ajonopeus ei koneen kéyton aikana saa ylittdéd 10 km/h rikkoutumisien ja vaurioiden valttamiseksi
(kuva 40).

VAARA
Kayton aikana roottorin terét voivat singota kivia ja muita esineité koneen alta.
Tasta syystd on jatkuvasti pidettava silmall, ettei 1&histél1a ole ihmisié tai eldimia.
Kuljettajan pitd& myos kiinnittd& huomio yl1& mainittuun.

VAROITUS
Ala kayta konetta pitempid aikoja kuormittamattomana
Kayton aikana on valtettava kaannoksid koneen ollessa kaytdssa. Ala koskaan peruuta murskaimen
ollessa maassa (kuvat 40, 41).
Nosta kone yl6s aina, kun peruutetaan tai vaihdetaan ajosuuntaa.
Kuljetuksen aikana tai aina, kun tyokone on nostettava, on suositeltavaa saatda traktorin nostolaite
niin, etté kone ei nouse yli 35 cm maasta (kuva 42).
Al4 aja yleiselle tielle ennen kuin kone on puhdistettu niin, ettei tielle padse putoamaan maata tai
muita liikennetta haittaavia esteita.

Fig. 42

Min. 35cm
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Laske kone hitaasti alas niin, etté terat vahitellen alkavat leikata kasvullisuutta. Ald anna koneen vapaasti pudota maahan.

Tama rasittaa koneen kaikkia osia merkittavasti ja se voi aiheuttaa vaurioita.

3.19 KONEEN PYSAKOINTI

VAROITUS
Jotta koneen tukevuus traktorista irrotettaessa voidaan varmistaa, on seuraavia ohjeita noudatettava:

1) Aseta lukitusvarsi (1, kuva 43) seka tapit (2-3, kuva 43) paikalleen. Lukitse sen jalkeen kaikki paikoilleen sokkien avulla.

2) Nosta konetta hieman ylos.
3) Siirrd seisontatuet alas ja lukitse ne paikalleen tapeilla ja sokilla.
4) Aseta kone tukevalle alustalle.



3.20 HYODYLLISIA OHJEITA KONEEN KAYTTAJALLE

Seuraavassa on muutamia ehdotuksia traktorin kuljettajalle tietyissé ongelmatilanteissa.

Niitettdvan materiaalin liiallinen silppuaminen
- Nosta koneen etuosaa hieman tydntdvartta pidentamélla (terat eivét saa koskettaa maata).
- Lisaa ajonopeutta.

Niitettdvdn materiaalin riittdméaton silppuaminen
- Laske konetta hieman alemmas.

- Alenna ajonopeutta.

- Al& niita liian mérkaa kasvustoa.

Roottorikela tukkeutuu

- Liian mérat olosuhteet

- Nosta konetta ylemmaés.

- Alenna ajonopeutta.

- Valta hyvin pitkan ruohon niittamisté. Poista kelan paatyihin kertynyt ruoho laakerien ylikuumenemisen valttamiseksi.

Roottorikammio tukkeutuu

- Maa on liian markaa. Pitka ruoho.

- Pyséayta moottori.

- Varmista, ettd kaikki pyorivat osat ovat pysdhtyneet.

- Puhdista huolellisesti roottorikammioon kertynyt materiaali sopivalla tyokalulla.

Kone pomppii ajettaessa tai tarisee

- Teriin on tarttunut vieras esine.

- Teréat on vaarin asennettu niin, etteivat ne ole kierteen muodossa tai ne koskettavat maata.

- Terat ovat kuluneet tai rikkoutuneet

- Roottorikela on vaantynyt, johtuen vieraiden esineiden aiheuttamista iskuista kaytén aikana.

Muita epédkohtia
Koneen ty6tulos on epétasainen, eli se silppuaa paremmin oikealla puolella. Lyhenn& oikeanpuoleista nostovartta.

Kéaytto rinteilla
Jos mahdollista ajetaan suoraan vastarinteeseen.
Ellei sivuittain ajoa voida valttaa, aloita ylhaalla rinteessa ja siirry alaspain.

Kéaytanndn ohjeita
Aja niin, etté niittdmaton ala on aina oikealla puolella. Tehokkaimmillaan niitto on kaytettdessa sarka-ajoa lyhyella paisteella.



4.0 HUOLTO

Alla on luettelo maaraaikaisista huoltotoimenpiteista.
Mainittujen toimenpiteiden avulla kayttokustannukset saadaan pysymaan alhaisina ja koneen kayttoika pitenee.

VAROITUS
lImoitetut huoltovalit ovat vain ohjeellisia ja niita sovelletaan normaaleissa tydolosuhteissa. Huoltovaleja on muutettava kayttéolosuhteiden mukaan.
Jos konetta kaytetdan vaikeissa olosuhteissa, on huoltovéalia lyhennettava.
Ainoastaan koulutettu henkilokunta saa tehda tarvittavat toimenpiteet puhtaissa olosuhteissa. Henkildston on kaytettdva asianmukaista suojavarustusta
Kaikki huoltotoimenpiteet tehd@éan, kun kone on kytketty traktoriin, jossa pysakdintijarru on kytketty, moottori pysaytetty, virta-avain on irrotettu ja tydkone
on laskettu maahan.
- Ennen kuin voitelunippoihin puristetaan rasvaa, on voitelukohdat puhdistettava huolellisesti, jotta voiteluaineeseen ei sekoitu mutaa, pdlyéa tai muuta
vierasta ainetta, mik& heikentaisi voitelun tehoa tai hévittéisi sen kokonaan.
- Varmista, ettei vuotoja esiinny putkissa tai letkuissa. Vuotavat putket ja letkut on vaihdettava.
- Kun voiteluainetta lisétdan tai se vaihdetaan, on aina varmistettava, ettd se on samanlaista kuin aikaisemmin kaytetty.

VAROITUS
Muista pitaa oljyt ja rasvat poissa lasten ulottuvilta.
Lue huolellisesti pakkausten kayttdohjeet ja varoitukset. Valta 6ljyn ja rasvan ihokosketusta.
Voitelun jélkeen on kadet pestava huolellisesti.
Havit jatedljyt asianmukaisella tavalla.

4.1 ENSIMMASTEN 8 KAYTTOTUNNIN HUOLTO

- Tarkista huolellisesti koneen yleiskunto 8 ensimmaéisen kayttétunnin jalkeen.
Kun terien kuluneisuus on tarkistettu, kiristetdéan terapultit.
Suosittelemme, ettd koneen kaikki ruuvit ja mutterit kiristetaan.

4.2 8 KAYTTOTUNNIN VALEIN

- Voitele nivelakselin nivelet ja putkien liukupinnat.

- Voitele roottorin laakerit.

- Tarkista terapulttien kireys.

- Avaa takasuojus ja varmista, ettd roottorikammio on puhdas kasvijatteista.

4.3 50 KAYTTOTUNNIN VALEIN
- VAIHDA PAAKULMAVAIHTEEN OLJY ENSIMMASTEN 50 KAYTTOTUNNIN JALKEEN.
- Tarkista kulmavaihteen 6ljymaéra, lisaa oljya tarvittaessa mittatikun ylamerkkiin saakka (kohta 5, kuva 44).

4.4 400 KAYTTOTUNNIN VALEIN

- Vaihda kulmavaihteen 6ljy tyhjentdmélla se kulmavaihteen pohjassa olevan tyhjennysaukon kautta (kohta 4, kuva 44).
Suosittelemme myds hydrauliikkaletkujen vaihtamista. Varmista, ettd paineet on vapautettu ennen liitosten avaamista.

45 KONEEN SAILYTYS

Ennen koneen talvisdilytykseen asettamista suosittelemme seuraavien toimenpiteiden tekemista:

- Pese kone ja anna sen kuivua. Varmista, ettei koneen paalle jaa lannoitteita tai muita syovyttavia aineita.

- Tarkista kone huolellisesti ja vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat.

- Kiristéa kaikki pultit ja mutterit, erityisesti terapultit.

- Voitele kaikki voitelunipat ja suojaa kone kuormapeitteelld. Sdilyta kone kuivassa paikassa.

Suosittelemme seuraavien tarkistusten tekemisté ennen koneen kayttoon ottoa:

- Tarkista kulmavaihteen 6ljyn maara ja liséa oljya tarvittaessa.

- Tarkista voitelukohdat ja voitele tarvittaessa.

- Tarkista kaikkien pulttien kireys ja kirista tarvittaessa.

Jos ndma toimenpiteet tehd&én huolella, kone pysyy hyvéassa kunnossa seuraavalle kaudelle ja sen kayttdika pitenee.
Jos kone on romutettava, on noudatettava paikallista lainsaadantda ja huomioitava erityisesti ymparistosaannokset.
Varaosahankintoja ja teknisia tietoja koskevissa asioissa voit aina kaantya maahantuojan tai valmistajan puoleen.

4.6 KONEEN PURKAMINEN JA JATEOLJYN KASITTELY

Jos kone puretaan, on se tehtiva asianmukaisesti ja saanndsten mukaan.

Ennen metalliosien purkamista, on koneesta irrotettava kumiset ja sahkélaitteiden osat.

Laske 0ljy pois kulmavaihteesta ja késittele jatedljyé asianmukaisesti. Koneen useimpia muovisia, alumiinisia ja teraksisia osia voidaan kierrattad, kun ne
toimitetaan asianmukaisiin kerayspaikkoihin.



4.7 VOITELU

Fig. 44

QUANTITA OLIO
OIL QUANTITY
QUANTITE D'HUILE
GLERFORDERLICHE
CANTIDAD DE ACEITE
OIL Q.u(It.)
. 160 1,2
185 12
210 1,2

Nota: Non superare le quantita d'olio prescritte.

Note: do not exceed the prescribed quantity of oil.

Nota: Ne pas dépasser les quantités d’huile préconisées.
Anmerkung: Nicht mehr Ol als vorgeschrieben verwenden.
Nota: No superar las cantidades de aceite indicadas.

OLIYN MAARA
OLJY - maira (1)

Huom: ala ylita ohjeiden mukaisia tayttdmaaria.

1) Roottorin laakerit

2) Kulmavaihde

3) Kulmavaihteen 6ljyn tayttdtulppa

4) Kulmavaihteen 6ljyn tyhjennystulppa.
5) Kulmavaihteen &ljyn tarkistustulppa

VOITELUAINEET

- Kulmavaihteeseen suositielemme AGIP ROTRA MP SAE 85W/140 6ljya tai vastaavaa. Oljyn pitdé tayttad API - GL5 / MIL-L-2105C -vaatimukset.

- Voitelunippoihin suosittelemme AGIP GR MU EP 2 GREASE tai vastaavaa rasvaa.




4.8 HUOLTOKOHTEET

N

Fig. 45
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400 h
50 h

8h

8h
50 h

/

400 h

)

8h = Ogni8ore/ Every 8 hours | Toutes les 8 heures /
Alle 8 Betriebsstunden | Cada 8 horas

50 h = Ogni 50 ore / Every 50 hours | Toutes les 50 heures /
Alle 50 Betriebsstunden | Cada 50 horas

400 h = Ogni 400 ore / Every 400 hours | Toutes les 400 heures /
Alle 400 Betriebsstunden | Cada 400 horas

1 = CONTROLLARE / CHECK | CONTROLEZ / KONTROLLE /| CONTROLAR

2 = INGRASSARE /| GREASE | GRAISSEZ | SCHMIEREN | ENGRASAR

3 = CONTROLLARE LIVELLO / CHECK LEVEL | CONTROLEZ NIVEAU
KONTROLLE GLSTAND | CONTROLAR NIVEL

4 = SOSTITUIRE / CHANGE | VIDANGER / ERSETZEN | SOSTITUIR

8 h= 8tunninvalein / 50 h=50tunninvalein / 400 h =400 tunnin valein

1 = TARKISTA
2 = VOITELE

3 = TARKISTA MAARA

4 = VAIHDA




4.9 VIANETSINTATAULUKKO

Ongelma

Syy

Toimenpide

Liiallinen tarina

Terien kuluminen tai rikkoutuminen.
Terét ovat juuttuneet kiinni terépulttiin.
Roottorikelan epéatasapaino.
Roottorikelan laakerien kuluminen.

Vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat.
Puhdista ja voitele tapit.

Tarkista terien paino.

Irrota ja vaihda laakerit ja tiivisteet

Heikko
leikkuutulos
johtuen
alhaisesta
kierrosnopeudesta.

lilan

Loysalla olevat hihnat.
Hihnat liian kuluneet

Kirista hihnat.
Vaihda hihnat

Hihnat
kuumenevat liikaa.

Hihnojen kireys vaara.
Roottorin ja voimansiirron akselit vaarin suunnattu.

Tarkista kireys.
Tarkista suuntaus

Hammaspydrien
liika
kuumeneminen

Liian vahan 6ljya.
Oljy pilaantunutta

Lisaa riittava maara oljya.
Vaihda.

Nopea terien tai
varstojen
kuluminen

Liian lyhyt sanki, terat koskettavat maata.

Saada leikkuukorkeus.

Oljyvuodosta
johtuva hihnan
luistaminen.

Tiiviste kulunut tai poikki.

Vaihda tiiviste

Suojukset
vaantyneet.

Kannatintelan kiinnityksiin on kohdistunut sivuttaiskuormaa.
Koneen siirtdmiseksi yl6s nostetusta (kuljetus)asennosta
kayttdasentoon, se on laskettu alas murskattavaan kasvustoon

Nosta kone yl6s peruutettaessa.

Koneen pitéé olla tydskentelyasennossa ennen kasvustoon ajoa




5.0 VARAOSAT

Varaosatilaukset tehdaan jalleenmyyjalta ja tilauksen yhteydessa on aina mainittava:

Koneen tyyppi, malli ja valmistusnumero. Nama tiedot on merkitty kaikissa koneissa olevaan tyyppikilpeen (A, sivu 3).
Varaosanumero. Se l6ytyy varaosaluettelosta.

Osan selitys ja tarvittava lukumaara.

Varaosaluettelon taulukon numero

Kuljetustapa Ellei kuljetustavasta sovita, ei valmistajaa voida pitaa vastuussa osien kuljetuksissa tapahtuvista hairidista.
Vastaanottaja maksaa osien lahetyskulut. Vastaanottaja vastaa osien kuljetuksesta myds vaikka se toimitetaan vapaasti vastaanottaja.

HUOMI! Téssa ohjekirjassa kdytetyt vasen ja oikea viittaavat koneen vasempaan ja oikeaan puoleen katsottaessa koneen takaa ajosuuntaa kohti.

VARAOSALUETTELON SIVUT

3-pistevetolaite ja kulmavaihde...............ccccovrneene. Kuva 10
VOIMANSHITO ..vcvviviiiice e Kuva 20
ROOHOrT Ja terat.......ccoovvveiviireeiiie e Kuva 30

Kannatintela ........c.ccoooveiiiiiiiic e Kuva 40
Hydrauliikka...........ccoovreriiiniincceceee e Kuva 50
NIVEIAKSET ...cvvcvviviiieiiccececce e Kuva 13/31

NIVEIAKSET ..ovvcvviiiiiiiiccecec e Kuva 13/52
NIVEIAKSET ...vvcvveiiciiciccccecc e Kuva 13/79

Last page

KAYTA AINOASTAAN MASCHIO ALKUPERASOSIA. NE OVAT TAATTUA LAATUA!

MASCHIO takuu koskee ainoastaan koneita, joissa on kaytetty alkuperaisvaraosia.

ROTRA MP
SAE 85W/140 luokitus

AGIP ROTRA MP 0ljyt tayttavat seuraavat vaatimukset:

- API GL5
- MIL-L-2105C

GR MU EP2

AGIP GR MU EP 2 voitelurasva tayttaa seuraavat vaatimukset:

- DIN 51825 (KP2K)



